RUSH+

PANORAMICZNE | SPORTOWE

Okulary RUSH + tgczg ultra-sportowy styl z niezwykle elastycznymi, wykonanymi
metodg wtryskowg z dwoch rodzajow materiatu zausznikami, ktére mogg by¢
kolorystycznie dobierane przez uzytkownika.
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Antyposlizgowy RUSHPPSIY

mostek nosowy
RUSHPFSPSI ;
(Rush+ bezbarwne z piankg i tasma) n m

RUSHKITFS
Zestaw pianka i tasma

RUSHKITS

2649
Tylko tasma
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RUSH+

KONFIGUROWANE W 100%

MODEL WERSJA OZNACZENIE CECHY SOCZEWEK  CECHY OPRAWEK POWLOKI*
Bezbarwne RUSHPPSI | 2C-12 S=#1FTKN £E =7 EN166 FT €£ Anti-scratch/Anti-fog 4™
RUSHr RUSHPFSPS| | 2C-1,2 &7 1 FTKN €€ TTEN166 FT €€ Anti-scratch/Antifog %
i, Szare RUSHPPSF 5-31 &=F 1FTKN €& =FEN166 FT €& Anti-scratch/Anti-fog ~ +=
Twilight RUSHPTWI [ 52 ¥ 1FTKN €E 7 EN166 FT €% Anti-scratch/Anti-fog 4
Bezbarwne RUSHPPSIG [l | 2C12 TF1FTKN £4 =7 EN166 FT ¢4 Anti-scratch/Anti-fog ¥
RUSH+ Bezbarwne RUSHPPSIB [l 2C-1,2 %=F 1FTKN £E = EN166 FT €€ Anti-scratch/Anti-fog %%
Bezbarwne RUSHPPSIY | 2C12 ==F1FTKN €€ CFEN166 FT €# Anti-scratch/Anti-fog 4
Bezbarwne RUSHPPSIO 2C-12 =F 1FTKN £§ TFEN166 FT €& Anti-scratch/Anti-fog 4=
Zest. pianka i tasma RUSHKITFS R R R
Tylko tasma RUSHKITS - R R

*Anti-scratch — powtoka utrudniajaca zarysowanie soczewek  Anti-fog — powtoka utrudniajgca zaparowywanie soczewek

OZNACZENIA SOCZEWEK

Symbol klasy optycznej:
1. Do pracy ciagtej.

Symbole wytrzymatosci mechanicznej:

F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o $rednicy 6 mm,
masie 0.86 g i predkosci 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularéw.

T. Litera T bezposrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza
uzytkowanie przy odpryskach czastek o ekstremalnych temperaturach.

Inne symbole:
K. Odporno$¢ powierzchni na drobne czasteczki (opcja).
N. Odporno$¢ na zaparowywanie (opcja).

€€ Zgodne z CE F Znak producenta

UZYTE TECHNOLOGIE

E&TwiLIoHT Nowa technologia
B-TWILIGHT faczy zalety ESP z obustronng
powtoka anti-fog , aby zapobiec parowaniu w
najtrudniejszych warunkach. Technologia
dedykowana do wuzytku w warunkach
stabego o$wietlenia, poprawia kontrast.
Wspétczynnik transmisji $wiatta jest idealny
do zastosowan zewnetrznych, szczegdlnie
wczesnym rankiem i péznym wieczorem.
Filtruje 76% $wiatta niebieskiego.

BPLATINLIM 75 (riaia

powloka na obu stronach soczewki
zapewnia wysokg odporno$¢ na
zarysowania, chroni przed
agresywnymi substancjami
chemicznymi opdzniajac wystapienie
zmetnienia soczewek.

W kazdych okolicznosciach soczewki
PLATINUM  gwarantujg  lepsza
ochrong dla twoich oczu.
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tel. +48 501 599 175
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Konsultant marki Bollé w Polsce:

OZNACZENIA OPRAWEK

EN 166: gwarancja spetnienia minimalnych wymogoéw dla ochron wzroku przed
odpryskami, starzeniem w wyniku ekspozycji na $wiatto, ekspozycji na ciepto,
zniszczeniem, itp.

F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o $rednicy 6 mm,
masie 0.86 g i predkosci 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularéw.

T. Litera T bezposrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza
uzytkowanie przy odpryskach czastek o ekstremalnych temperaturach.

L 14 Zgodne z CE =7 Znak producenta
Bollé Safety informuje, ze certyfikaty zgodno s$ci WE dla poszczeg6lnych
produktéw, b eda wysytane na zyczenie.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

CZYSZCZENIE: Soczewki powinny by¢ czyszczone regularnie. Bollé Safety
rekomenduje do czyszczenia soczewek stosowanie systemu ,B-clean”.
KONSERWACJA: Zmetnione, porysowane lub uszkodzone soczewki powinny byé¢
zastgpione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Jesli oprawki sg uszkodzone,
réwniez powinny byc zastapione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Po
kazdym uzyciu, sugeruje sie schowanie okularéw lub gogli do woreczka z mikrofibry
lub stosownego etui.

PRZECHOWYWANIE: Produkty powinny by¢ przechowywane w suchym i czystym
Srodowisku.
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RUSH+

KONFIGUROWANE W 100%

CHARAKTERYSTYKA
SOCZEWKI PC-2,2 mm —Krzyw. 9
OPRAWKI -
ZAUSZNIKI PC + TPR
TASMA Nylon/15mm/ Regulow .
PIANKA SBR
WYM. SOCZEWKI | Nie

PAKOWANIE | KODY EAN13
RUSHPPSI RUSHPPSF RUSHTWI RUSHPFSPSI| RUSHPPSIG RUSHPPSIB RUSHPPSIY RUSHPPSIO

Lgﬁmi:“a'”a torebka | 3560740007041 | 3660740007058 | 3660740007085 | 3660740007577 | 3660740007157 | 3660740007171 | 3660740007140 | 3660740007164

10 okularow w pudetku | 3660740107048 | 3660740107055 | 3660740107062 | 3660740107574 | 3660740107154 | 3660740107178 | 3660740107147 | 3660740107161

240 okularéw w
kartonie zbiorczym 3660740207045 | 3660740207052 | 3660740207069 | 3660740207571 3660740207151 3660740207175 | 3660740207144 | 3660740207168

PAKOWANIE | KODY EAN13
RUSHKITFS RUSHKITS

Indywidualna torebka

foliowa 3660740006488 | 3660740007546

20 zestawow pianka i

tasma lub 40 pianek W | 3560740106485 | 3660740107543
kartoniku

240 zestawdw pianka i

tasma lub 480 pianek W | 3660740206482 | 3660740207540
kartoniku

——— ]
e @ m INEPEC 07/04/2016

Europe Bollé Safety Konsultant marki Bollé w Polsce:

95 rue Louis Guérin

69100 Villeurbanne - France i 4

Tél.: 00 33 (0) 4 78 85 23 64 Adam.Christa@epi-bhp.com

Fax : 00 33 (0) 4 78 85 28 56 tel. +48 501 599 175 [

contact@bolle-safety.com

bolle -safety.com SE':ET‘:'



